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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/...

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 2012/2002 s cie’om poskytnut’ finan¢ni pomoc
¢lenskym $tatom a krajinam rokujicim o pristapeni k Unii,

ktoré su vazne postihnuté zavaZznym ohrozenim verejného zdravia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najméi na jej ¢lanok 175 treti odsek

a ¢lanok 212 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
po porade s Europskym hospodérskym a socidlnym vyborom,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 26. marca 2020 [(U. v. ...)/(zatial’ neuverejnena v
uradnom vestniku)] a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1

)

3)

(4)

Nariadenim Rady (ES) ¢. 2012/2002! bol zriadeny Fond solidarity Europskej inie (d’alej
len ,,fond*). Fond bol vytvoreny na poskytovanie finan¢nej pomoci ¢lenskym Statom po

vel’kych katastrofach ako konkrétny prejav eurdpskej solidarity v nidzovych situdciach.

V pripade zavazného ohrozenia verejného zdravia by Unia mala prejavit’ solidaritu s
Clenskymi $tatmi a dotknutym obyvatel'stvom tym, ze poskytne finan¢ni pomoc, ktora
pomdze zasiahnutému obyvatel’stvu, prispeje k rychlemu navratu k normalnym Zzivotnym

podmienkam v postihnutych regionoch a obmedzi Sirenie infek¢nych chorob.

Unia by mala v pripade zdvazného ohrozenia verejného zdravia prejavit’ solidaritu aj s

krajinami, ktoré rokuju o pristupeni k Unii.

Zavazna krizova situacia moze byt dosledkom ohrozenia verejného zdravia, najmi uradne
vyhlasenej pandémie virusu. Fond umoziuje Unii poméhat pri mobilizacii pohotovostnych
sluzieb s ciel'om uspokojit’ bezprostredné potreby 'udi a prispiet’ ku kratkodobej obnove
poskodenej klIicovej infrastruktury, aby bolo mozné obnovit hospodarsku ¢innost’ v
regionoch postihnutych katastrofou. Tento fond sa vSak v sti€asnosti obmedzuje na Zivelné
pohromy sposobujuce fyzické skody a nezahfna vel'ké katastrofy sposobené biologickymi
rizikami. Malo by sa prijat’ ustanovenie, ktoré Unii umozni zasiahnut’ v pripade zavazného

ohrozenia verejného zdravia.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2012/2002 z 11. novembra 2002, ktorym sa zriad’uje Fond
solidarity Eurdpskej tinie (U. v. ES L 311, 14.11.2002, s. 3).
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(5) Ciel'om opatreni, ktoré treba prijat’, je doplnit’ Usilie prislusnych $tatov v pripadoch, ked’ su
ucinky krizovej situacie také zavazné, ze tieto Staty nedokazu zvladnut’ situaciu sami
vlastnymi prostriedkami. Ked’ze uvedeny ciel’ nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni Clenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a désledkov ¢innosti ho mozno lepsie
dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podra &lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (dalej len ,,Zmluva o EU%). V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a.

(6) V sulade so zasadou subsidiarity by sa ¢innost’ podl'a tohto nariadenia mala obmedzit’ na
z&vazné ohrozenie verejného zdravia. Uvedené ohrozenie by sa malo vymedzit’ v zavislosti

od verejnych vydavkov potrebnych na jeho rieSenie.

(7) Pomoc Unie by mala dopliiiat’ usilie prislusnych $tatov a mala by sa pouzit’ na pokrytie
Casti verejnych vydavkov uréenych na najdolezitejSie nidzové opatrenia vyplyvajuce z

nudzovej situacie.

(8) V stilade so zasadou subsidiarity by sa pomoc Unie mala poskytovat’ len na Ziadost’
dotknutého Statu. Komisia by mala zabezpecit’ spravodlivé posidenie Ziadosti

predlozenych Statmi.
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©)

(10)

(11)

(12)

Komisia by mala byt schopna rychlo rozhodnut’ o viazani osobitnych finanénych zdrojov
a o ich ¢o najrychlejSom uvol'neni. Existujuce ustanovenia tykajuce sa poskytovania

zéalohovych platieb by sa preto mali posilnit’ zvySenim ich sumy.

Toto nariadenie by malo nadobudnut’ G¢innost’ ¢o najskor, a to diom nasledujiicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Vzhl'adom na vyskyt ochorenia COVID-19 a naliehavu potrebu riesit’ suvisiacu krizu

v oblasti verejného zdravia by sa mala uplatnit’ vynimka z osemtyzdiiovej lehoty uvedenej
v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe narodnych parlamentov v Eurdpskej unii, ktory tvori
prilohu k Zmluve o EU, k Zmluve o fungovani Eurépskej unie a k Zmluve o zaloZeni

Europskeho spolocenstva pre atbmovu energiu.

Nariadenie (ES) ¢. 2012/2002 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 2012/2002 sa meni takto:
1. Clanok 2 sa nahradza takto:
,,Clanok 2

1.  Na ziadost' &lenského §tatu alebo krajiny zapojenej do rokovani s Uniou o pristapeni
(d’alej len ,,opravneny §tat*) sa moze pomoc z fondu uvolnit’ v pripade, ze sa
vyskytnl vazne nésledky pre zivotné podmienky, zdravie 'udi, prirodné prostredie
alebo hospodarstvo v jednom alebo vo viacerych regionoch uvedeného opravneného

Statu v dosledku:

a)  velkej alebo regionalnej zivelnej pohromy na uzemi tohto opravneného Statu

alebo susediaceho opravneného Statu alebo
b)  zavazného ohrozenia verejného zdravia na izemi tohto opravneného Statu.

Priame $kody vzniknuté ako priamy doésledok zivelnej pohromy, sa povazuju za

sucast’ $kod spdsobenych uvedenou zivelnou pohromou.
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2a.

Na tcely tohto nariadenia ,,vel'ka zivelna pohroma* je akdkol'vek zivelna pohroma,
ktorej nasledkom st v opravnenom §tate priame Skody v odhadovanej vyske viac ako

3 000 000 000 EUR v cenéch z roku 2011 alebo viac ako 0,6 % jeho HND.

Na ucely tohto nariadenia ,,zdvazné ohrozenie verejného zdravia“ je akékol'vek zivot
ohrozujtce alebo inak zavazné nebezpecenstvo biologického povodu pre zdravie v
opravnenom $tate, ktoré ma vazny vplyv na zdravie l'udi a ktoré si vyzaduje razne
opatrenia na zabranenie jeho d’alSiemu Sireniu, ¢o vedie k zatazeniu verejnych
financii, ktoré opravnenému statu vznika v dosledku ntidzovych opatreni, v odhadovane;j
vyske viac ako 1 500 000 000 EUR v cenach z roku 2011 alebo viac ako 0,3 % jeho
HND.

Na ucely tohto nariadenia ,,regionalna zivelnd pohroma* je akédkol'vek Zivelna
pohroma, ktorej nasledkom st v regione na trovni NUTS 2 opravneného Statu
priame Skody presahujuce 1,5 % hrubého domaceho produktu (d’alej len ,,HDP*)

uvedeného regionu.

Odchylne od prvého pododseku, ak je dotknuty region, v ktorom doslo k Zivelne;j
pohrome, najvzdialenej$im regiénom v zmysle ¢lanku 349 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie, ,,regionalna zivelna pohroma“ je akédkol'vek zivelna pohroma, ktorej

nasledkom su priame $kody presahujuce 1 % HDP uvedeného regionu.
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Ked’ sa zivelnd pohroma tyka viacerych regiénov na urovni NUTS 2, uplatni sa
prahova hodnota na priemerny HDP tychto regionov vazeny podla podielu kazdého

regionu na celkovej Skode.

4.  Pomoc z fondu sa moze uvolnit’ aj v pripade akejkol'vek zivelnej pohromy v

opravnenom $tate, ktora je velkou Zivelnou pohromou aj v susednom opravnenom

State.
5. Naucely tohto ¢lanku sa pouziji harmonizované Statistické tdaje poskytované
Eurostatom.*
2. V clanku 3 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,»1. Pomoc sa poskytuje vo forme finan¢ného prispevku z fondu. Na kazdu opravnent
zivelnu pohromu alebo ohrozenie sa opravnenému $tatu udeli jeden finan¢ny

prispevok.

2. Cielom fondu je dopinat usilie prislusnych §tatov a pokryt’ &ast’ ich verejnych
vydavkov, aby sa opravnenému §tatu v zavislosti od druhu zivelnej pohromy alebo
ohrozenia poskytla pomoc pri uskuto¢tiovani tychto zédkladnych niidzovych opatreni

a opatreni na obnovu:

a)  opdtovné uvedenie infrastruktiry a zavodov v odvetvi energetiky, vodného a
odpadového hospodarstva, telekomunikécii, dopravy, zdravotnictva a Skolstva

do fungujiceho stavu;
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b)

d)

poskytnutie do¢asného ubytovania a financovanie zdchrannych prac

zabezpecujucich potreby postihnutého obyvatel'stva;

zabezpecenie preventivnej infrastruktiry a opatreni na ochranu kultirneho

dediCstva;

vycistenie pohromou postihnutych oblasti vratane prirodnych oblasti, pokial’
mozno v sulade s ekosystémovymi pristupmi, ako aj bezodkladna obnova
postihnutych prirodnych oblasti s cielom zamedzit’ okamzitym ucinkom erdzie

pody;

opatrenia zamerané na rychle poskytnutie pomoci vratane lekarskej pomoci
obyvatel'stvu postihnutému zédvaznym ohrozenim verejného zdravia a na
ochranu obyvatel'stva pred rizikom postihnutia, a to vratane prevencie,
monitorovania alebo kontroly Sirenia chor6b, boja proti vaznym rizikam pre

verejné zdravie alebo zmieriiovania ich vplyvu na verejné zdravie.

Na ucely pismena a) prvého pododseku ,,opitovné uvedenie do fungujiiceho stavu je

uvedenie infrastruktiury a zavodov do stavu pred Zivelnou pohromou. Ak nie je pravne

mozné alebo ekonomicky opodstatnené uvedenie do stavu pred Zivelnou pohromou alebo

ak sa prijimajuci §tat rozhodne premiestnit’ postihnuta infrastrukturu alebo zavody ¢i

zlepsit’ ich funk¢nost’, aby posilnil ich odolnost’ vo¢i buducim Zivelnym pohromam, z

fondu mozno prispiet’ na ndklady na obnovu iba do vySky odhadovanych nakladov

spojenych s ndvratom do povodného stavu.
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Néklady, ktoré prekrocia ndklady uvedené v druhom pododseku, financuje prijimajici Stat

z vlastnych prostriedkov, alebo ak je to mozné, z inych prostriedkov Unie.

Na ucely pismena b) prvého pododseku ,,docasné ubytovanie* je ubytovanie, ktoré sa
poskytuje dovtedy, kym dotknuté obyvatel'stvo nie je schopné vratit’ sa do svojich

povodnych obydli po ich oprave alebo rekonstrukcii.*
3. V clanku 4a sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Vyska zdlohy nepresiahne 25 % predpokladanej vysky finanéného prispevku a v
ziadnom pripade nepresiahne 100 000 000 EUR. Potom, ako sa stanovi konec¢na
vyska finan¢ného prispevku, Komisia pred vyplatenim zostavajicej sumy finanéného
prispevku zohl'adni vysku zalohy. Komisia bude vymahat vratenie neopravnene

vyplatenych zaloh.*
4. V ¢lanku & sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Najneskor do Siestich mesiacov po uplynuti 18-mesacného obdobia uvedeného v
odseku 1 predlozi prijimajici $tat spravu o implementacii finan¢ného prispevku z
fondu spolu s vyhldsenim odévodnujicim vydavky, pricom uvedie vSetky d’alSie
zdroje financovania ziskané na dané opatrenia vratane vyplatenych poistiek a nahrad

od tretich stran.
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V sprave o implementécii sa v zavislosti od povahy opravnenej katastrofy alebo

ohrozenia uvedu:

a)

b)

d)

preventivne opatrenia prijaté alebo navrhnuté prijimajucim Statom s cielom
obmedzit’ Skody v budiicnosti a v maximalnej moznej miere zabranit’
opakovaniu podobnych zivelnych pohrom alebo ohrozenia verejného zdravia
vratane vyuzitia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na tento

ucel;

stav vykonavania relevantnych pravnych predpisov Unie tykajucich sa

prevencie a zvladania rizik katastrof;

skusenosti ziskané pocas katastrofy alebo ohrozenia a prijaté alebo navrhované
opatrenia na zabezpecenie ochrany Zivotného prostredia a odolnosti voci

zmene klimy, zivelnym pohromam a ohrozeniu verejného zdravia, a

akékol'vek iné relevantné informacie o preventivnych a zmierfiujicich
opatreniach prijatych v suvislosti s povahou zivelnej pohromy alebo ohrozenia

verejného zdravia.
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K sprave o implementéacii musi byt’ priloZené stanovisko nezéavislého auditorského
subjektu vypracované v sulade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi
o tom, ¢i vykaz oddvodiujuci vydavky podava pravdivy a verny obraz a ¢i finan¢ny
prispevok z fondu je zakonny a spravny, v sulade s clankami 59 ods. 5 a 60 ods. 5

nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012.
Na zéver postupu uvedeného v prvom pododseku Komisia vykond uzavierku pomoci
poskytovanej z fondu.*

Cldanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

PE-CONS 6/20 TM/su 11

ECOMP.2 SK



		2020-03-27T08:44:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



